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USER AND INSTALLATION MANUAL L2
H2
LED Light Strip IP44 with Dusk Sensor Emr——mrarm & s % O H
L1
Products 11089, 11120 c € — @ ‘@:I P44 w1
WARNING! _ L w H L1 w1 H1 L2 w2 | H2
Do not switch on the LED strip while it is still in the packaging or coiled.
Do not connect this LED strip to other LED strips. H1 11089 5000 12 5 91 48 4 55 40 18
This LED strip does not contain replaceable light sources. 11120 10000 12 5 98 45 75 55 40 18
If the strip, dusk sensor, or plug-in power adapter with its cable is damaged, do not connect it; dispose of it as electronic -
waste.
The LED strip in these sets measures 10 x 5 mm and is enclosed in a silicone tube. When protected, the LED strip is Class Il 11089 — %
and rated IP44, excluding the connector. The strip is mounted using the included clips or similar mounting accessories onto
a suitable surface. The mains power adapter and dusk sensor are rated 1P44.
This LED strip, dusk sensor, and plug-in power adapter are suitable for both indoor and outdoor use. For outdoor use, 20
always connect the adapter to an IP44-rated socket protected by a residual current device (RCD). X
This product contains a light source with energy efficiency class E.
L 11120
O - - §
The light source is not replaceable x40
TEKNISET TIEDOT
Product number: 11089 11120
Life Span 30000 h
Operating Temperature -20°C - +40°C
IP-class P44
IMPORTANT
Warranty 3 years
LED-strip The strip must not be shortened or modified by cutting. The package does not include components for shortening or
Inout volt 2AVDC extending the strip. Cutting the strip reduces the protection rating to 1P20.
nput votage The power adapters in this set are not suitable for dimming.
Power 11,8 W 16,5W The adapter is designed specifically for the LED strip included in this package (length and power).
Luminous Flux 1200 Im 1800 Im
LEDs SMD 2835, 28 kpl/m BEFORE INSTALLATION
Color Temperature 3000K, warm white 1) Open the package and uncoil the strip.
Beam Angle 120° 2) Test the strip: connect the DC plug of the strip to the DC plug of the power adapter, then connect the adapter to the mains.
Color Rendering Index >80 If the LEDs do not light up, check that connectors are properly connected and correctly oriented, the adapter is fully
Protection Class I inserted into the socket, and that the socket is powered.
Dimmability Ei INSTALLATION
D|men5|o.ns (LXWxH) 5090 x‘10 X5 mm 10 0_00)_( 10x5 mm Use the included clips and screws for permanent installation. The clips are designed for a 10 x 5 mm rectangular LED strip.
Accessories 10 clips ja 20 screws 20 clips ja 40 screws The strip can also be installed like a rope light without clips, or using other suitable mounting accessories.
Power Adapter 1) Although the strip is IP44-rated, it must not be embedded in insulation or sealed materials. This may cause overheating
Input 230V/50Hz, PF>0,5 and damage the LEDs. Ensure the light is always directed outward from the mounting surface.
Output 24 VDC, 0,5A | 24 VDG, 1A 2) The LED strip cable is approx. 1.5 m long and includes an P44 DC connector. Position the strip so that the cable is not
Protection class 1l under tension during or after installation.
Dusk Sensor 3) When using clips, fix the adapter end first, then continue along the strip at even intervals, finishing at the end. Standard
Dimensions 55 x 40 x 18 mm cable clips may be used for securing the cable. Suitable cable clips can also replace the mounting clips.
Cable 15m WARNING! Do not cut or extend the LED strip. Cutting removes its IP protection.
4 4) After installation, connect the strip to the adapter and plug the adapter into a suitable socket.
1 2
12 mm
Maintenance and cleaning
03 04 - The light source is not replaceable. The power adapter may be replaced with an equivalent one. The adapter and

unmodified strip have a 3-year functional warranty. Faulty products can be returned for warranty repair. After the
warranty period, defective products must be repaired or disposed of as electronic waste. The warranty does not cover
damage caused by external factors or modifications. Stop using a damaged product immediately and dispose of it properly.

- Always unplug the adapter before cleaning. Clean only with a soft cloth, optionally using water and mild detergent. Allow
to dry completely before use. Do not use solvents or chemicals that may damage materials.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

c€ This equipment has been designed and manufactured and sold in compliance with the requirements of the Low
Voltage Directive and the RoHS Directive. Therefore, the product is CE marked and has a CE Declaration of Conformity
which is available to the authorities.

Disposal of Electrical Equipment and Bateries
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This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To

—
DUSK SENSOR OPERATION prevent possible h_arm to the envnronme_nt or human health from uncontrolleq waste disposal, recycle it responsnbl_y to
. . o promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection
The qUSk sensor alrltomat{cally controls the §tr|p bésed on ambient light. systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe
The light turns on in low light and turns off in daylight. recycling.

The dusk sensor is part of the luminaire and is not intended for standalone use.

NOTE:

Install the sensor where it is exposed to natural light.
Do not cover it and do not place it so that the strip’s own light shines directly onto it, as this may interfere with operation.

Do not install the sensor in enclosed or poorly ventilated spaces.
Use only with the LED strip supplied in this package. Do not connect other loads.

i;ﬁ' 4 <60lux Light On

>60lux Light Off
The dusk sensor switches the light on when the ambient illuminance falls below approximately 60 lux,
and switches it off when the illuminance exceeds approximately 60 lux.

Do not use the lightstrip when  The string of lights may not Do not open the lightstrip. . A
covered or recessed into be operated within thepackaging. Manufacturer: Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala.
a surface.
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LED-list (ljusslinga) IP44 med skymningssensor

ANVANDNINGS- OCH INSTALLATIONSANVISNING

CEEZ0 2k IP44

Produkter 11089, 11120

OBS!

Sla inte pa LED-listen medan den fortfarande &r i férpackningen eller hoprullad.

Anslut inte denna LED-list till andra LED-lister.

Denna LED-list innehaller inga utbytbara ljuskallor.

Om listen, skymningssensorn eller stickproppsadaptern med kabel ar skadad, anslut inte produkten utan kassera den som
elektronikavfall.

LED-listen i dessa set ar 10 x 5 mm och ligger i ett silikonror. Nar den ar skyddad &r LED-listen skyddsklass Il och
kapslingsklass IP44. Listen monteras med de medféljande kldmmorna eller liknande fastanordningar pa en lamplig yta.
Néatadaptern och skymningssensorn har kapslingsklass IP44.

Denna LED-list, skymningssensor och stickproppsadapter ar lampliga fér bade inomhus- och utomhusbruk. Vid
utomhusbruk ska adaptern alltid anslutas till ett IP44-klassat uttag skyddat av jordfelsbrytare.

Denna produkt innehaller en ljuskalla med energieffektivitetsklass E.
Ljuskallan &r inte utbytbar.

TEKNISKA DATA

Produktnummer: 11089 11120
Livslangd 30000 h
Drifttemperatur -20°C - +40°C
Kapslingsklass P44
Garanti 3ar
LED-list
Matningsspanning 24VDC
Effekt 11,8 W 16,5W
Ljusflode 1200 Im 1800 Im
LED SMD 2835, 28 kpl/m
Fargtemperatur 3000K, warmviit
Spridningsvinkel 120°
Fargatergivning >80
Skyddsklass 1]
Dimbar Nej
Matt 5000 x 10 x 5 mm 10000 x 10 x 5 mm
Fasten 10 st + 20 skruvar 20 st + 40 skruvar
Natadapter
Ingang 230V/50Hz, PF>0,5
Utgang 24 VDC, 0,5A | 24 VDC, 1A
Skyddsklass Il
Skymningssensor
Matt 55x40x 18 mm
Kabel 1,5m
5
12_21m
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SKYMNINGSSENSOR

Skymningssensorn styr automatiskt listen beroende pa omgivande ljus. Ljuset ténds vid skymning och slécks i dagsljus.
Sensorn ar en del av armaturen och &r inte avsedd att anvandas separat.

OBS:

Installera sensorn sa att den exponeras for naturligt ljus. Tack den inte och placera den inte s att LED-listens eget ljus
tréffar sensorn direkt.

Installera inte sensorn i slutna eller daligt ventilerade utrymmen. Anvand endast tillsammans med den medféljande
LED-listen.

i:-‘% <60lux Ljuset tands
>60lux Ljuset sldcks

Skymningssensorn tander ljuset nar belysningsstyrkan ar under cirka 60 lux och slacker det nar den 6verstiger cirka 60 lux.

Anvand inte listen om den ar Anvand inte produkten i Oppna inte LED-listen.
tackt eller inbyggd. forpackningen.

L2
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" 11089 5000 | 12 5 91 48 71 55 40 18
11120 10000 | 12 5 98 45 75 55 40 18
11089
S %
x20
11120
> 7
x40
VIKTIGT

Listen far inte kortas eller modifieras genom kapning. Férpackningen innehaller inga komponenter for att korta eller
forldnga listen. Om listen kapas minskar kapslingsklassen till IP20.

Adaptern i detta set ar inte dimbar.

Adaptern &r avsedd endast for den LED-list som ingar i denna férpackning (langd och effekt).

FORE INSTALLATION

1) Oppna férpackningen och rulla ut listen.

2) Testa funktionen: anslut forst listens DC-kontakt till adapterns DC-kontakt och anslut darefter adaptern till eluttaget.
Om LED-lamporna inte tands, kontrollera att kontakterna sitter korrekt och rattvanda, att adaptern ar ordentligt ansluten
och att uttaget har strom.

INSTALLATION

Anvand de medféljande klammorna och skruvarna for fast montering. Klammorna ar avsedda for en 10 x 5 mm rektangular
LED-list. Listen kan dven monteras som en ljusslinga utan kldammor eller med andra lampliga fastanordningar.

1) Aven om listen &r IP44-klassad far den inte baddas in i isolering eller tita material. Detta kan orsaka 6verhettning och
skada LED-lamporna. Se till att ljuset alltid riktas ut fran monteringsytan.

2) Kabeln &r cirka 1,5 m lang och har en IP44 DC-kontakt. Placera listen sa att kabeln inte utsatts for drag eller spanning.

3) Vid montering med klammor: bérja vid adapterns dnde och fortsatt med jamna mellanrum langs listen. Fast slutet med
den sista kldmman. Vanliga kabelklammor kan anvéndas for att fasta kabeln.
OBS! Listen far inte kapas eller férlangas. Kapning tar bort kapslingsskyddet.

4) Efter installation, anslut listen till adaptern och koppla in adaptern i ett Iampligt uttag.

SERVICE OCH RENGORING

-Armaturen ar inte forsedd med nagra ljuskéllor som anvandaren kan byta. Armaturens néatstromsadapter kan bytas ut mot
en likvardig sadan. Armaturens natstromsadapter och dess intakta LED-slinga har 3 ars funktionsgaranti, under vilken tid en
lampa som inte fungerar kan inlamnas for garantireparation. Efter att garantitiden har 16pt ut ska en lampa som inte
fungerar antingen lamnas in for reparation eller kasseras som elektroniskt avfall. Garantin tacker inte lampor som har gatt
sonder pa grund av utomstaende orsaker.

En lampa som har gatt sonder far absolut inte anvandas och ska kasseras som elektroniskt avfall.

-Dra ut natstrémsadaptern fran uttaget nar du ska rengéra slingan. LED-slingan far endast rengéras med en mjuk trasa eller
motsvarande och vid behov med vatten och ett milt rengéringsmedel. Efter rengéringen ska du lata slingan torka ordentligt
innan du ater tar den i bruk. Vid rengéringen ska man inte anvanda |sningar eller motsvarande som kan skada lampans
ytor eller konstruktioner.

C€ Denna enhet har konstruerats, tillverkats och marknadsforts i enlighet med kraven i lagspéanningsdirektivet och
RoHS-direktivet. Produkten har darfor CE-markning, och en forsakran om 6verensstammelse har utfardats, vilken ar
tillganglig for tillsynsmyndigheter.

iz

‘= Efter inférandet av det europeiska direktivet 2002/96/EU i det nationella juridiska systemet géller foljande:
Elektriska och elektroniska apparater far inte kastas bland hushallssopor. Konsumenterna &r enligt lag skyldiga att inldmna
elektriska och elektroniska apparater pa for detta &ndamal upprattade allméanna insamlingsplatser vid slutet av
apparaternas livslangd. Detaljer om detta stipuleras i respektive lands nationella lagar. Denna symbol pa produkten, i
bruksanvisningen eller pa emballaget anger att produkten &r understalld dessa bestammelser. Genom atervinning,
ateranvandning av material eller annan form av anvandning av gamla apparater bidrar du till skyddet av var miljo.

Tillverkare: Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala, Finland.
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KASUTUS- JA PAIGALDUSJUHEND

LED-valgusriba IP44 hamaraliilitiga

Tooted 11089, 11120

TAHELEPANU!

CeEZO 30 IP44

Arge liilitage LED-valgusriba sisse, kui see on veel pakendis v&i rullis.

Arge iihendage seda LED-valgusriba teist
Sellel LED-valgusribal ei ole vahetatavaid

e LED-valgusribadega.
valgusallikaid.

Kui riba, hamaralliti voi pistikadapter koos kaabliga on kahjustatud, drge kasutage toodet — utiliseerige see

elektroonikajaatmena.

Nende komplektide LED-riba m&6tmed on 10 x 5 mm ning see on paigutatud silikoontoru sisse. Kaitstuna on LED-riba
kaitseklassiga Ill ja kaitseastmega 1P44, valja arvatud liitmik. Riba kinnitatakse kaasasolevate klambrite vdi muude sobivate
kinnitustega paigalduspinnale. Toiteadapter ja hdmaraluliti on kaitseastmega I1P44.

See LED-riba, hdmaraluliti ja pistikadapter sobivad kasutamiseks nii sise- kui ka vélistingimustes. Valistingimustes
kasutamisel thendage adapter alati IP44 pistikupessa, mis on kaitstud rikkevoolukaitsmega.

See toode sisaldab valgusallikat energiatdhususklassiga E.

Valgusallikas ei ole vahetatav.

TEHNILISED ANDMED

Tootenumber 11089 11120
Eluiga 30000 h
To6temperatuur -20°C - +40°C
Kaitseaste P44
Garantii 3 aastat
LED-riba
Toitepinge 24 VDC
Voimsus 11,8 W 16,5 W
Valgusvoog 1200 Im 1800 Im
LED-id SMD 2835, 28 kpl/m
Varvitemperatuur 3000K, soe valge
Valgusnurk 120°
Vérviedastusindeks >80
Kaitseklass 1]}
Hamardatav Ei
Mdddud 5000 x 10 x 5 mm 10000 x 10 x 5 mm
Kinnitused 10 tk + 20 kruvi 20 tk + 40 kruvi
Toiteadapter
Sisend 230V/50Hz, PF>0,5
Valjund 24VDC, 0,5A | 24VDC, 1A
Kaitseklass Il
Hamaraliliti
Md6dud 55 x40 x 18 mm
Kaabel 1,5m
9
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HAMARALULITI

Hamaraluliti juhib riba automaatselt vastavalt imbritsevale valgusele.
Valgus lulitub sisse hamaruse saabudes ja viélja paevavalguses.

Seade ei ole mdeldud kasutamiseks eraldi.

TAHELEPANU:

Paigaldage sensor kohta, kus see saab loomulikku valgust. Arge katke sensorit ega paigaldage seda nii, et LED-riba valgus

sellele otse langeb.

Arge paigaldage sensorit suletud vdi halvasti ventileeritud kohta. Kasutage ainult koos komplektis oleva LED-ribaga.

Hamaraldliti lulitab valguse sisse, kui valgustugevus langeb alla umbes 60 luksi, ja valja, kui valgustugevus tiletab umbes 60 luksi.

<60lux Valgus sisse
>60lux Valgus valja

Arge kasutage riba kaetuna
vOi pinnasesse paigaldatuna. pakendis.

Arge kasutage toodet

Arge avage LED-riba.
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Riba ei tohi lihendada ega muuta Idikamise teel. Pakend ei sisalda komponente riba lihendamiseks ega pikendamiseks.
Riba I6ikamine vahendab kaitseastet IP20 tasemele.

Selle komplekti toiteadapter ei ole hdmardatav.

Adapter on méeldud ainult selle komplekti LED-riba jaoks (pikkus ja vdimsus).

ENNE PAIGALDAMIST

1) Avage pakend ja rullige riba lahti.
2) Kontrollige toimimist: Ghendage riba DC-pistik adapteri DC-pistikuga ja seejédrel Gthendage adapter vooluvdrku.
Kui LED-id ei sutti, kontrollige Ghendusi, polaarsust ja voolu olemasolu pistikupesas

PAIGALDAMINE

Kasutage pusivaks kinnitamiseks kaasasolevaid klambreid ja kruvisid. Klambrid sobivad 10 x 5 mm ristklikukujulisele
LED-ribale. Riba v&ib paigaldada ka ilma klambriteta vGi muude sobivate kinnitustega.

1) Kuigi riba on P44, ei tohi seda paigaldada isolatsiooni sisse ega suletud materjali. See v&ib p&hjustada tilekuumenemist.
Veenduge, et valgus suunatakse paigalduspinnast eemale.

2) Kaabel on umbes 1,5 m pikkune ja varustatud IP44 DC-liitmikuga. Paigaldage riba nii, et kaabel ei jadks pingesse.

3) \Klambrite kasutamisel kinnitage esmalt adapteripoolne ots, seejérel riba tihtlaste vahedega. Kaabli kinnitamiseks vib
kasutada tavalisi kaabliklambreid.
TAHELEPANU! Riba ei tohi Idigata ega pikendada.

4) \Parast paigaldamist thendage riba adapteriga ja ihendage adapter pistikupessa.
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HOOLDUS JA PUHASTAMINE

-Valgustis ei ole kasutaja poolt vahetatavaid valgusallikaid. Valgusti vdrguvoolu adapteri saab vahetada samalaadse vastu.
Valgusti vérguvoolu adapterile ja muutmata kujul valgusdioodribale kehtib 3-aastane garantii, mille jooksul v&ib
mittetodtava valgusti anda garantiiremonti. Parast garantiiaega tuleb mittetdotav valgusti korvaldada
elektroonikajaatmena. Garantii ei hdlma valistel pohjustel katki ldinud ega muudetud valgusteid.

Katkise valgusti kasutamine tuleb kohe I6petada ja see tuleb havitada elektroonikajaatmena.

-Enne riba puhastamist eemaldage vorguadapter pistikupesast. Valgusdioodriba tohib puhastada ainult pehme lapi véi muu
taolisega ning vajadusel vee ja Grnatoimelise puhastusvahendiga. Laske ribal parast puhastamist ja enne kasutamist
korralikult kuivada. Puhastamiseks ei tohi kasutada lahusteid ega teisi sarnaseid aineid, mis vdivad valgusti pindu voi
konstruktsioone kahjustada.

ELI VASTAVUSDEKLARATSIOONI

C€ Selle seadme projekteerimisel, tootmisel ja turustamisel on jargitud madalpingedirektiivi ja RoHS direktiivi nudeid;
seetdttu on toode tahistatud CE-margisega ja sellele on viljastatud vastavusdeklaratsioon, mis on asutustele
kattesaadavaks tehtud.

= Pérast Euroopa direktiivi 2002/96/EL rakendumist liikmesriikides kohalduvad jargmised punktid. Elektri- ja
elektroonikaseadmeid ei tohi visata olmeprigi hulka. Tarbijad on vastavalt seadusele kohustatud elektri- ja
elektroonikaseadmed nende kasutusaja Idppedes tagastama selleks ettendhtud avalikku kogumiskohta v&i muitgikohta.
Sellekohased Uksikasjad on sdtestatud vastava liikkmesriigi seadustes. See siimbol toote, selle kasutusjuhendi véi pakendi
peal tdhendab, et selle toote puhul peab taditma neid ettekirjutisi. Materjalide taaskasutamisega v&i vanade seadmete muul
moel utiliseerimisega aitate oluliselt kaasa meie keskkonna kaitsele.

Tootja: Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala, Soome.
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KAYTTO- JA ASENNUSOHJE

LED-Valonauhasarja IP44 hamarakytkimella

CeEZOzpIP44

Tuotteet 11089, 11120
HUOMIO!

Al3 kytke ledinauhaa paille nauhan ollessa viela pakkauksessa tai keralla.

Ala kytke tata ledinauhaa toisiin ledinauhoihin.

Tama ledinauha ei sisalla vaihdettavia valonldhteita.

Jos nauha, hamarakytkin tai pistorasia-adapteri johtoineen on vahingoittunut, dla kytke, vaan havita elektroniikkajatteena.

Naiden valonauhasarjojen ledinauha on 10 x 5 mm, silikoniletkun sisalld. Suojattuna LED-valonauha on suojausluokkaa Ill ja
tiiveysluokkaa IP44. Nauha kiinnitetaan pakkauksessa mukana tulevilla kiinnikkeilld tai muilla vastavilla asennusalustaansa
vapaasti asennuspaikkaansa. Verkkovirta-adapteri ja hamarakytkin ovat tiiveysluokkaa IP44. Tama LED-nauha,
hamarakytkin ja pistorasia-adapteri soveltuvat seka sisa- ettd ulkokayttoon. Ulkokadytossa kytke pistorasia-adapteri aina
vikavirtasuojalla suojattuun IP44-pistorasiaan.

Tama tuote sisdltaa valonldhteen, jonka energiatehokkuusluokka on E.
Valonldhde ei ole vaihdettavissa

TEKNISET TIEDOT

TUOTENUMERO 11089 11120
Elinika 30000 h
Kayttolampotila -20°C - +40°C
Kotelointiluokka P44
Takuu 3 vuotta

LED-nauha
Liitdntdjannite 24VDC
Teho 11,8 W 16,5W
Valovirta 1200 Im 1800 Im
Ledit SMD 2835, 28 kpl/m
Varilampotila 3000K, lammin valkoinen
Valonjakokulma 120°
Varintoistoindeksi >80
Suojausluokka 1]
Himmennettava Ei
Pituus, leveys, korkeus 5000 x 10 x 5 mm 10000x 10 x5 mm
Kiinnikkeet 10 kpl ja 20 kpl ruuveja 20 kpl ja 40 kpl ruuveja
Verkkovirta-adapteri
Sisddnmeno 230V/50Hz, PF>0,5
Ulostulo 24 VDC, 0,5A | 24 VDC, 1A
Suojausluokka 1]
Hamarakytkin
Mitat 55x40x 18 mm
Kaapeli 1,5m
13
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Hamarakytkin ohjaa valonauhan toimintaa automaattisesti ympariston valaistuksen mukaan. Valo syttyy hamaran tullessa
ja sammuu ympariston valaistuessa. Himarakytkin on osa valaisinkokonaisuutta eika sitd ole tarkoitettu kaytettavaksi
erillisend laitteena.

HUOMIO: Asenna hamarakytkin paikkaan, jossa se altistuu ymparistén luonnonvalolle. Ald peitd hamarakytkinta dlaka
asenna sita siten, ettd valonauhan oma valo osuu suoraan anturiin, koska tdma voi hdirita toimintaa.

HUOMIO: Hamarakytkinta ei saa asentaa suljettuun tai huonosti tuulettuvaan tilaan. Hamarakytkin on suunniteltu
kaytettavaksi ainoastaan taman pakkauksen mukana toimitetun ledinauhan kanssa. Laitteeseen ei saa kytkea muita
kuormia.

_:iii_ <60lux Valo paille
>60lux Valo pois paalta

Hamarakytkin kytkee valon paalle, kun valaistusvoimakkuus on alle noin 60 lux, ja pois paaltd, kun valaistusvoimakkuus

ylittaa noin 60 lux.
2 ) 3 1

(=)
o
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Hamarakytkin kytkee valon
paalle, kun valaistusvoimakkuus
on alle noin 60 lux, ja pois paalta,
kun valaistusvoimakkuus ylittaa
noin 60 lux.

Valosarjaa ei saa kayttaa .
pakkauksen sisalla. Al3 avaa valonauhaa.
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o 11089 5000 | 12 5 91 48 71 55 40 18
11120 10000 | 12 5 98 45 75 55 40 18
11089 %
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11120
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Nauhaa ei tule lyhent3a tai muokata katkaisemalla. Pakkauksessa ei ole komponentteja nauhan lyhentdmiseen ja/tai
jatkamiseen. Nauhan katkaiseminen tiputtaa nauhan tiiveysluokan I1P20 luokkaan. Taméan ledinauhasarjan
pistorasia-adapterit eivat sovellu himmennettavaksi.

HUOMIO! Pistorasia-adapteri on suunniteltu kyseiselle pakkauksessa olleelle ledinauhalle, pituudelle ja teholle.

ENNEN ASENNUSTA:

1) Avaa pakkaus ja aukaise nauha keralta.

2) Testaa nauhan toiminta. Kytke ensin nauhan DC-pistotulppa pistorasia-adapterin DC-pistotulppaan, kytke
pistorasia-adapteri verkkovirtapistorasiaan. Mikali nauhan ledit eivat syty, tarkista etta liittimet ovat kunnolla kiinni ja
oikein pain, pistorasia-adapteri on kunnolla pistorasiassa ja etta pistorasiaan tulee sahko.

ASENNUS

1) Vaikka nauha itsessaan on tiiveysluokkaa IP44, nauhaa ei tule upottaa eristeaineeseen tai tiiviiseen materiaaliin. Nauhan
sisdinen lampatila voi talléin nousta niin, etta ledit voivat vahingoittua. Huolehdi, ettd nauha on aina niin, etta valo
suuntautuu ulospdin asennuspinnasta.

Ledinauhan johto on n 1,5 m. Johdossa on IP44 DC-liitin nauhan kytkemiseksi verkkovirta-adapteriin. Sijoita ledinauha niin,
ettd adapterin ja ledinauhan vélinen johto ei joudu kytkettdessa tai kytkennan jalkeen jénnitykselle.

Hakasilla kiinnitettdessa kiinnita ensin nauhan adapterin puoleinen paa hakasen avulla paikoilleen ja jatka nauhan
kiinnittdmista nauhan hakasilla, kayta hakasia tasavalein, ja kiinnita viimeisella hakasen ledinauhan paa. Johdon
kiinnittdamiseen voi kdyttaa normaaleja pinta-asennuksen johtokiinnikkeitd. Sopivan kokoisia johtokiinnikkeita voit kayttaa
myds hakaisen sijaan. HUOMIO! T&td ledinauhaa ei tule katkaista tai jatkaa. Ledinauhan katkaiseminen poistaa nauhan
tiiveyden.

Asennuksen jdlkeen kytke nauhan liitin adapterin DC-liittimeen. Kytke adapteri soveltuvaan pistorasiaan ja ota ledinauha
kayttoon.
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HUOLTO JA PUHDISTUS

-Valaisimessa ei ole kdyttdjan vaihdettavissa olevia valonldhteitd. Valaisimen verkkovirta-adapterin voi vaihtaa vastaavaan.
Valaisimen verkkovirta-adapterilla ja muokkaamattomalla ledinauhalla on kolmen vuoden toimivuustakuu, jolloin
toimimaton valaisin voidaan toimittaa takuuhuoltoon korjattavaksi. Takuuajan jalkeen toimimaton valaisin on korjautettava
tai havitettava elektroniikkajatteena. Takuu ei kata ulkoisista syista rikkoutuneita tai muokattuja valaisimia.

Rikkoutuneen valaisimen kaytto on valittomasti lopetettava ja havitettava elektroniikkajatteena.

-Irrota aina verkkovirta-adapteri pistorasiasta nauhaa puhdistettaessa. Ledinauhaa saa puhdistaa vain pehmealld liinalla tai
vastaavalla ja tarvittaessa vedelld ja miedolla pesuaineella. Anna nauhan kuivua kunnolla puhdistuksen jalkeen ennen
kayttod. Puhdistuksessa ei tule kayttaa liuottimia tai vastaavia, jotka voivat vahingoittaa valaisimen pinnoitteita tai
rakenteita.

ELI VASTAVUSDEKLARATSIOONI

C€ Tama laite on suunniteltu ja valmistettu ja sitd myydaan pienjannitedirektiivin ja RoHS- direktiivin vaatimusten
mukaisesti. Siksi tuotteella on CE-merkintd ja sille on laadittu CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus, joka on viranomaisten
saatavilla.
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== Eurooppalaisen direktiivin 2002/96/EY taytanté6npanon jilkeen kansallisessa oikeusjarjestelméssa sovelletaan
seuraavaa:

Sdhko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa kotitalousjatteen seassa. Laki velvoittaa kuluttajia palauttamaan sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kdyttoidn lopussa tahan tarkoitukseen jarjestettyihin julkisiin kerdyspisteisiin tai
myyntipisteeseen. Yksityiskohdat on maaritetty kunkin maan kansallisessa laissa. Tama tuotteeseen, kdyttboppaaseen tai
pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa, ettd tuotteeseen sovelletaan naita saannoksia. Kierrattamalld, materiaaleja
uusiokdyttamalla tai muilla vanhojen laitteiden hyodyntamismenetelmilld autat edistamaan ymparistonsuojelua.

Valmistaja: Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala.
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